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Griechisch Zusatz1/Futur Zusatz2/Aorist Zus3/Perfe

kt

Deutsch #

τὸ πέδον, ου s. πεδίον Ebene Boden, Land r683

χαράττω  χαράξω κτλ s. χαρακτήρ Stempel kratzen, schärfen; reizen, erbittern r683

ταρβέω ταρβήσω κτλ s. τὸ τάρβος Furcht in Angst geraten, sich fürchten r685

ὀρθιάζω ὀρθιάσω κτλ s. ὄρθιος hoch, laut laut schreien r687

οἰκτρός, ά, όν s. οἰκτίρω jammern kläglich, jammernd, klagend r688

μεθίημι
√ ἡ-, ἑ- / ἱε-, ἱη-

μεθήσω

μεθεθήσομαι

μεθῆκα

μεθείθην

μεθεῖκα

μεθεῖμαι

los-/ent-/über-/nach-zulassen; M 

ablassen, aufhören

r690

νεοχμός, ή, όν s. νέος neu r693

ἐμβριθής, ές s. βρίθω , βαρύς gewichtig, schwer, lästig r693

βρίθω βρίσω ἔβρισα βέβριθα Gewicht haben; schwer machen r693

τὸ τάρβος, ου s. ταρβέω Furcht r696

χαρίζομαι χαριοῦμαι κτλ s. χάρις sich freundlich zeigen, gefällig 

sein; tr. schenken

r700

δίεμαι Μ, nur Pr. forttreiben; intr. fliehen, laufen, 

sich scheuen

r700

σύννομος, ον s. νέμω mitweidend; verbunden; Gatte, 

Gattin

r704

χέρσος, ον trocken, unfruchtbar leer; 

fest(ländisch), hart,

r704

ὑπερέχω
√ σ(ε)χ-> ἑχ- > ἐχ-// (σ)ι-σχ- 

> ἴσχ-

ὑπερέξω/ ἀνασχήσω ὑπερέσχον ὑπερέσχη

κα

ὑπερέσχη

μαι

darüberhalten; intr. überragen, 

überflügeln, übertreffen; über 

Bord schwappen

r709

εὐτυχής (2) εὐτυχές s. τύχη glücklich, günstig r709

ὁ πότμος, ου s. ep. τετμεῖν treffen (Todes)Los, Schicksal r709

ζηλόω τινά ζηλώσω κτλ s. ζῆλος Wetteifer; 

Bewunderung

nacheifern; bewundern, glücklich 

preisen; beneiden

r710

διαπορθέω διαπορθήσω κτλ s. διαπέρθω völlig zugrunderichten r714

μωραίνω μωρανῶ κτλ töricht sein, ~ sein r714

ὁ σκηπτός, οῦ s. σκήπτω schleudern Blitz, Sturmwind; Schicksalsschlag r715

ἡ πλάξ. πλαγός s. πέλαγος Platte, Tafel, Fläche r718

ἀνύω ἀνύσω κτλ  verschaffen, erreichen. verzehren r721

κλείω/ κλῄω κλείσω/ κλῄσω

κλεισθήσομαι

ἔκλεισα

ἐκλείσθην

κέκλεικα

κέκλειμα

schließen r723

παμπήδην Adv ganz und gar, völlig r729

ἡ ἐπικουρία, ας s. ἐπίκουρος Hilfe, Unterstützung r731

πανώλης, ες s. πανόλεθρος ganz verdorben r732

οἱ Βάκτριοι, ων Βάκτρα Einwohner von Baktra

(in Afghanistan)

r732

μέλεος, α, ον lat. malus nichtig, erfolglos, unglücklich r733

ἐτήτυμος, ον redupl. ἔτυμος wahr, wirklich, echt r737
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